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Quemal-le a uno la sangre

Atribución de imagen: J.Arias con IA Dall-e

Se usa esta expresión cuando una persona cercana o con la que se convive no tiene 
iniciativa ni espíritu para reaccionar y defenderse o tomar la iniciativa cuando hace 
falta.

Ver: Ennervial, Malrayo te parta, ¡Pero cuántas veces t'habrás quedao sin mamal!

• Pero hijito, cuánta sangre me vas a quemal, que te faltan arrestos pa d'il y decil-la a esa moza cuatro palabras bien 
dichas.

• Ays este hombre, si es que es un pasmarote. Ahí l'han dicho de to y él como si nô juera con él la cosa. A mí, mira, 
es que me quema la sangre, ganas me dan de ajogal-le a vel si jade algo.

Campos semánticos: Defectos Personalidad Sentimientos

Comentarios:

Esta misma expresión existe en el estándar pero allí tiene un uso mucho más genérico, equivalente a que una 
persona te pone nervioso por la razón que sea.

Origen: Se usa en nuestra zona.
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